M0112075-05 (et)
JUULI 2023
(T8lgitud: AUGUST 2023)

L)

Kasutus- ja
hooldusjuhised

Globaalse navigatsioonisatelliitide
susteemi (GNSS) vastuvotja ja
seadmed

ZEB 1-UP (D6T)

Keel: originaaljuhend

Skannige, et leida ja osta Cati® originaalvaruosi ja nendega
seotud hooldusteavet.

CAT




i07990311

Oluline ohutusalane teave

Tavaliselt on toote kasutamise, hooldamise ja remontimisega seotud dnnetusjuhtumid pdhjustatud
elementaarsete ohutuseeskirjade vdi ettevaatusabindude eiramisest. Onnetusjuhtumeid saab sageli
valtida, kui teada enne dnnetusjuhtumi tekkimist esinevaid véimalikke ohtlikke olukordi. Olge vdimalike
ohtude suhtes alati tahelepanelik, kaasa arvatud inimestest tulenevad ohud. Nende Ulesannete korralikuks
taitmiseks peab t66taja olema labinud vastava koolituse ja omama vajalikke oskusi ning tédvahendeid.

Selle toote vale kasutamine, maarimine, hooldamine v6i remontimine voib olla ohtlik ning
pohjustada vigastusi voi surma.

Seda toodet on lubatud maérida, hooldada voi remontida vaid isikutel, kellel on asjakohased
volitused vastava t66 tegemiseks ning kes on lugenud ja mdistnud kasutamist, maarimist,
hooldamist ja remonti puudutavat teavet.

Ohutuseeskirjad ja hoiatused on esitatud kdesolevas juhendis ning tootel. Ohu eest hoiatavate markuste
eiramine voib kaasa tuua vigastusi voi surma toote kasutajale voi teistele inimestele.

Hoiatused ohu eest on tahistatud ohutushaire simboliga, millele jargneb hoiatusséna, nagu "HADAOHT!",
"HOIATUS!" v6i "ETTEVAATUST!". Hoiatushaire "HOIATUS" on naidatud allpool.

Selle hoiatusstiimboli tdhendus on jargmine:
Tahelepanu! Olge valvas! Kaalul on teie ohutus!

Selgitus, mis on esitatud selle hoiatuse all, kirjeldab vastavat ohtu ning vdib olla esitatud kas teksti voi pildi
kujul.

Toovétted, mis voivad pShjustada toote kahjustumist, on tahistatud tootel ning kaesolevas valjaandes
sildiga “MARKUS” .

Caterpillar ei saa ette naha koiki potentsiaalset ohtu kujutavaid véimalikke asjaolusid. Hoiatused
kaesolevas viljaandes ja tootel ei ole seega kéikehdlmavad. Te ei tohi seda toodet kasutada mingil
kaesolevas kasiraamatus toodust erineval viisil ilma eelnevalt veendumata, et olete pidanud kinni
koigist toote kasutamisele kasutuskohas kehtivatest ohutusreeglitest ja ettevaatusabindudest,
sealhulgas tookohal kehtivatest asukohaspetsiifilistest reeglitest ja ettevaatusabinoudest. Kui
rakendatakse to6organit, protseduuri, toomeetodit v6i kasutusviisi, mida Caterpillar ei ole
konkreetselt soovitanud, tuleb veenduda, et see on ohutu teile endale ja teistele. Uhtlasi peate
veenduma, et teil on vastava t66 tegemiseks volitused ning et toodet ei kahjustata voi see ei muutu
ohtlikuks kasutamise, maarimise, hooldamise v6i remondi kdigus, mida plaanite teha.

Kaesolevas valjaandes esitatud informatsioon, tehnilised andmed ja joonised Iahtuvad kaesoleva
véljaande koostamise hetkel saadaval olnud andmetest. Tehnilised andmed, jBumomendid, réhud,
md&dtmed, seaded, joonised ja muud vaartused vdivad muutuda mistahes ajal. Need muudatused vdivad
mdjutada tootele maaratud hooldusviisi. Enne té6tamise alustamist tuleb hankida taielikud ja ajakohased
andmed. Caterpillari milgiesindajad valdavad kdige ajakohasemat teavet.

HOIATUS
Kui selle toote jaoks on vaja varuosi, soovitab Caterpillar kasutada Caterpillar®-i originaalvaruosi.

Muud osad ei pruugi vastata originaalvarustuse teatavatele tehnilistele nouetele.

Varuosade paigaldamisel peab masina omanik/kasutaja tagama, et masin jadks vastama koigile ko-
haldatavatele nouetele.

USAs voib heitmekontrolli seadmeid ja siisteeme hooldada, vahetada ja remontida iga ettevote voi
liksikisik omaniku valikul.
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Informatsioon kdasiraamatu kohta
Seda kasiraamatut tuleks hoida raamatuhoidjas.

See kasutusjuhend sisaldab turvainformatsiooni,
kaitamisjuhiseid ja hooldussoovitusi.

Méned selles valjaandes leiduvad fotod vdi joonised
voivad naidata teie tootest erinevaid detaile voi
lisaseadmeid.

Pidev taiustamine ja toote konstruktsiooni areng
vdivad olla pdhjustanud teie tootel muudatusi, mida
pole selles valjaandes kajastatud. Lugege ja tehke
kasiraamat endale selgeks ning hoidke seda toote
juures.

Kui teil tekib oma toote vdi selle valjaande suhtes
kisimusi, p66rduge uusima saadaoleva
informatsiooni saamiseks oma Cati esindaja poole.

Turvalisus

Turvalisuse osas on toodud pohilised turvaabindud.
Lisaks on selles osas toodud masinal kasutatud
hoiatusmarkide ja etikettide tekstid ja asukohad.

Kaitamine

Kaitamise osa on tutvumiseks uuele ning
meeldetuletuseks kogenud kasutajale. See osa

sisaldab informatsiooni méddikute, Ilitite, toote
juhtseadmete, lisaseadmete juhtseadmete ning

programmeerimise kohta.

Fotod ja joonised juhendavad kasutajat toote
kontrollimise, kaivitamise, kasutamise ja peatamise
obigete protseduuride juures.

Selles valjaandes on toodud vaid pdhilised
kasutusvédtted. Oskused ja vétted arenevad, kui
kasutaja dpib toodet ja selle vbimeid paremini
tundma.

Hooldus

See osa on varustuse hooldusjuhend.
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Ohutus
Ohutusteated

Ohutus

i08003652

Ohutusteated

SMCS kood: 7405

Oluline ohutusalane teave

Tdotage ohutult. Tavaliselt on toote kasutamise,
hooldamise ja remontimisega seotud
onnetusjuhtumid péhjustatud elementaarsete
ohutuseeskirjade voi ettevaatusabindude eiramisest.
Onnetusjuhtumeid saab sageli véltida, kui teada
enne dnnetusjuhtumi tekkimist esinevaid véimalikke
ohtlikke olukordi. T66taja peab olema valvas
vdimalike ohtude suhtes. Nende Ulesannete
korralikuks taitmiseks peab to6taja olema labinud
vastava koolituse ja omama vajalikke oskusi ning
tédvahendeid.

Ohutuseeskirjad ja hoiatused on esitatud selles
juhises ning tootel. Ohu eest hoiatavate markuste
eiramine voib kaasa tuua vigastusi vdi surma toote
kasutajale voi teistele inimestele. Caterpillar ei saa
ette ndha kdiki potentsiaalset ohtu kujutavaid
voimalikke asjaolusid. Seepéarast ei ole selles
dokumendis esitatud ja tootel olevad hoiatused
kdikehdélmavad.

Kui kasutate t6oriista, toimingut, tddviisi voi tddvotet,
mida Caterpillar pole heaks kiithud, veenduge, et
selle kasutamine oleks ohutu. Veenduge, et
kasutamis-, maarimis-, hooldamis- ega
remonditoimingud ei kahjustaks toodet ega muudaks
seda ohtlikuks.

Arge kasutage masinat ega tédtage sellel enne,
kui te pole lugenud ning endale arusaadavaks tei-
nud kasutus- ja hooldusjuhendis olevaid juhiseid
ja hoiatusi. Juhiste voi hoiatuste eiramine voib
pohjustada kehavigastusi voi surma. Kasutus ju-
hendi asendamiseks poorduge Cati edasimiiiija

poole. Oige hooldamise eest vastutab masina
kasutaja.

Mootori juhukaivitus voib seadmel tootavate isi-
kute jaoks l6ppeda kehavigastuste voi surmaga.

Mootori juhukaivituse véltimiseks lihendage aku-
juhe aku miinusklemmi (-) kiiljest lahti. Katke ko-
gu lahtilihendatud akujuhtme otsa metallpind
isoleerpaelaga, et valtida kokkupuudet teiste me-
tallpindadega, mille tulemusel véib mootori elek-
trisiisteem aktiveeruda.

Pange kaivitus-/seiskamisliiliti juurde silt "Mitte
kasutada”, teavitamaks personali, et seadme kal-
lal tehakse t66d.

Kasutage masinasse sisenemiseks alati astmeid ja
kaepidemeid. Kasutage masinast valjumiseks alati
astmeid ja kdepidemeid. Puhastage enne masinasse
sisenemist aste ja kdepidemed. Vaadake aste ja
kdepidemed Ule. Tehke kbik vajalikud remontt66d.

Seiske masinasse sisenemisel vdi masinast
valjumisel ndoga masina suunas. Sailitage alati
kolmepunktikontakt astme ja kaepidemetega.

Markus: Kolmepunktikontakt voib thendada kahe
jala ja Uhe kae kasutamist. Samuti voib
kolmepunktikontakt t4hendada UGhe jala ja kahe kée
kasutamist. Vt joonist 1 .
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Joonis 1 g00037860

Liikuvasse masinasse ei tohi siseneda. Liikuvast
masinast ei tohi valjuda. Arge kunagi hlipake masina
pealt maha. Masinasse sisenemisel ei tohi kanda
tooriistu voi varustust. Masinast valjumisel ei tohi
kanda to0riistu voi varustust. Kasutage varustuse
platvormile tdstmiseks nddri vms. Kabiini sisenemisel
voi sealt valjumisel arge kasutage kaepidemetena
juhtseadiseid.

Kukkumisoht: arge ronige

A\ HOIATUS

Kukkumisoht! Arge ronige GPS-vastuvétjani paa-
semiseks trumlile. Trumlile ronimine voib kaasa
tuua kukkumise, mis vdéib podhjustada raske vi-
gastuse voi hukkumise. Koigi vajalike hooldus- ja
remondit6ode tegemiseks kasutage GPS-vastu-
votjani paasemiseks tostmise ja langetamise
mehhanismi. Lisateavet vt: kasutus- ja hooldusju-
hend, Alustamine.

A WARNING

Joonis 2 g06500630

Seda pinda ei tohi kasutada astmena voi platvor-
mina. See pind ei pruugi pidada vastu lisarasku-
sele ning voib olla libe. Kukkumine voib
pohjustada kehavigastusi voi surma.




M0112075-05

7

Teave nduetele vastavuse kohta
Raadiosageduskomponendid

Teave nouetele vastavuse
kohta

Raadiosageduskomponen-
did

i08727586
Globaalne
positsioneerimissusteem
(GPS)
(Antenn Zephyr Model 2 (kui
kuulub varustusse))
SMCS kood: 7490; 7602
E -
= e
-~ ~— -
L J v.J
Joonis 3 906275684
Zephyr Model 2 Rugged
Tabel 1
Mudel Cati tootenumber
Zephyr Model 2 386-7311
sDoC

(Euroopa Liidu lihtsustatud
vastavusdeklaratsioon)

Euroopa Liit

Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL
CE 61629 USA

Kéesolevaga kinnitab Caterpillar Inc., et see
raadioseade vastab direktiivile “2014/53/EL” .
Euroopa vastavusdeklaratsiooni taistekst on
saadaval jargmisel veebisaidil:

https://www.cat.com/radio-compliance

Caterpillar soovitab, et vastavusdeklaratsioon
saadakse kohe parast ostmist.

i08727101

Globaalne
positsioneerimissuisteem
(GPS)

(Antenn Zephyr Il (kui kuulub
varustusse))

SMCS kood: 7490; 7602

Joonis 4 g06275705
Zephyr Il Rugged

Tabel 2

Mudel Cati tootenumber
Zephyr Il 492-7319

sDoC

(Euroopa Liidu lihtsustatud
vastavusdeklaratsioon)

Euroopa Liit

Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL
CE 61629 USA

Kaesolevaga kinnitab Caterpillar Inc., et see
raadioseade vastab direktiivile “2014/53/EL” .
Euroopa vastavusdeklaratsiooni taistekst on
saadaval jargmisel veebisaidil:

https://www.cat.com/radio-compliance
Suurbritannia

Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL

UK
cQ 51529 UsA
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Teave nduetele vastavuse kohta
Raadiovérguseade
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Kéesolevaga kinnitab Caterpillar Inc., et see
raadioseade vastab asjakohastele seadusega
kehtestatud nduetele. Suurbritannia

vastavusdeklaratsiooni taistekst on saadaval
jargmisel veebisaidil:
https://www.cat.com/radio-compliance

Caterpillar soovitab, et vastavusdeklaratsioon
saadakse kohe parast ostmist.

i08727090

Raadiovorguseade
(EC520-W (kui kuulub
varustusse))

SMCS kood: 7008; 7600-ZM

sDoC

(Euroopa Liidu lihtsustatud
vastavusdeklaratsioon)

Euroopa Liit

Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL
ce 61629 USA

Kaesolevaga kinnitab Caterpillar Inc., et see
raadioseade vastab direktiivile “2014/53/EL” .
Euroopa vastavusdeklaratsiooni taistekst on
saadaval jargmisel veebisaidil:

https://www.cat.com/radio-compliance
Suurbritannia

LJK caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL

C n 61629 USA

Kaesolevaga kinnitab Caterpillar Inc., et see
raadioseade vastab asjakohastele seadusega

kehtestatud nduetele. Suurbritannia
vastavusdeklaratsiooni taistekst on saadaval
jargmisel veebisaidil:

https://www.cat.com/radio-compliance

Caterpillar soovitab, et vastavusdeklaratsioon
saadakse kohe parast ostmist.

Tehnilised andmed

Riskianaluiisi koostamise ja kdigi kohalike eeskirjade
taitmise hélbustamiseks on jargmisena esitatud
sideseadme tehnilised andmed.

Tabel 3
Raadiosaatja tehnilised andmed

Mudel sag?:c?fljsaala Saatevoimsus

| EC520-W 2,4 GHz | 0,361 W
i08727590

Raadiovorguseade
(Vastuvotja MS352 — kui kuulub
varustusse)
SMCS kood: 7008; 7600-ZM
sDoC

(Euroopa Liidu lihtsustatud
vastavusdeklaratsioon)

Euroopa Liit

Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL
CE 61629 USA

Kaesolevaga kinnitab Caterpillar Inc., et see
raadioseade vastab direktiivile “2014/53/EL” .
Euroopa vastavusdeklaratsiooni taistekst on
saadaval jargmisel veebisaidil:

https://www.cat.com/radio-compliance
Suurbritannia

Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL

UK
cQ 51520 UsA

Kaesolevaga kinnitab Caterpillar Inc., et see
raadioseade vastab asjakohastele seadusega
kehtestatud nduetele. Suurbritannia
vastavusdeklaratsiooni taistekst on saadaval
jargmisel veebisaidil:
https://www.cat.com/radio-compliance

Caterpillar soovitab, et vastavusdeklaratsioon
saadakse kohe parast ostmist.

i08727099

Raadiovorguseade
(TD520 (kui kuulub varustusse))

SMCS kood: 7008; 7600-ZM

sDoC

(Euroopa Liidu lihtsustatud
vastavusdeklaratsioon)
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Teave nduetele vastavuse kohta
Raadiovorguseade

Euroopa Liit

Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL
C€ 61629 USA

Kéesolevaga kinnitab Caterpillar Inc., et see
raadioseade vastab direktiivile “2014/53/EL” .
Euroopa vastavusdeklaratsiooni taistekst on
saadaval jargmisel veebisaidil:

https://www.cat.com/radio-compliance
Suurbritannia

LJK caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL

C n 61629 USA

Kéesolevaga kinnitab Caterpillar Inc., et see
raadioseade vastab asjakohastele seadusega
kehtestatud nduetele. Suurbritannia
vastavusdeklaratsiooni taistekst on saadaval
jargmisel veebisaidil:

https://www.cat.com/radio-compliance

Caterpillar soovitab, et vastavusdeklaratsioon
saadakse kohe parast ostmist.

Tehnilised andmed

Riskianallisi koostamise ja koigi kohalike eeskirjade
taitmise holbustamiseks on jargmisena esitatud
sideseadme tehnilised andmed.

Tabel 4
Raadiosaatja tehnilised andmed
Mudel sagea:ijsaala Saatevoimsus
| TD520 24GHz | 225W
i09785593
Raadiovorguseade

(Satelliitvastuvotja MS995,
MS975, MS955 (kui kuulub
varustusse))

SMCS kood: 7008; 7600-ZM

e
®

Joonis 5 906275658
MS9X5

(A) MS995
(B) MS975
(C) MS955

sDoC

(Euroopa Liidu lihtsustatud
vastavusdeklaratsioon)

©

Euroopa Liit

Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL
CE 61629 USA

Kéesolevaga kinnitab Caterpillar Inc., et see
raadioseade vastab direktiivile “2014/53/EL” .
Euroopa vastavusdeklaratsiooni taistekst on
saadaval jargmisel veebisaidil:

https://www.cat.com/radio-compliance
Suurbritannia

Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL

UK
cQ 51520UsA
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Teave nduetele vastavuse kohta
Raadiovérguseade
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Kéesolevaga kinnitab Caterpillar Inc., et see
raadioseade vastab asjakohastele seadusega

kehtestatud néuetele. Suurbritannia
vastavusdeklaratsiooni taistekst on saadaval
jargmisel veebisaidil:

https://www.cat.com/radio-compliance

Caterpillar soovitab, et vastavusdeklaratsioon
saadakse kohe parast ostmist.

Tehnilised andmed

Tabel 5
Mudel Pingevahemik Maksimaalne
voolutarve
MS995
MS975 9-32V 04A
MS955

Sertifitseerimisteated

Kanada teadaanne kasutajatele

See seade vastab Industry Canada litsentsivabadele
RSS-standarditele. Kasutamisele rakenduvad
jargmised kaks tingimust:

« Seade ei tohi haireid pdhjustada.

» See seade peab vastu vétma kdik haired,
sealhulgas haired, mis vdivad pdhjustada
soovimatut talitlust.

FCC teade

See seade vastab FCC eeskirjade 15. osale.
Kasutamisele rakenduvad jargmised kaks tingimust:

» Seade ei tohi kahjulikke haireid pdhjustada.

* seade peab vastu vétma kdik haired, sealhulgas
haired, mis vbivad pbhjustada soovimatut talitlust.

Seda seadet on kontrollitud ja see jaab klassi B
digitaalseadmetele kehtestatud piiridesse FCC
eeskirjade 15. osa kohaselt. Need piirangud on ette
nahtud elamutes kahjulike hairete vastu mééduka
kaitse tagamiseks. See seade tekitab, kasutab ning
voib kiirata raadiosageduslikku energiat ning juhul,
kui seda ei paigaldata ega kasutata vastavalt
juhistele, voib see tekitada kahjulikke haireid
raadiosides. Siiski puudub kindlus, et haired ei teki
teatud paigaldamise puhul. Kui seade hairib raadio-
vOi telesignaali vastuvottu, mida saab kindlaks teha
seadme korraks sisse- ja valjallilitamisega, saab
vastuvbetava signaali segamise vahendamiseks teha
jargmist.

» Suunake voik paigutage vastuvotuantenn imber.

+ Suurendage seadme ja vastuvétja vahelist
kaugust.

+ Uhendage seade vastuvétjast erinevasse
pistikupesasse voi vooluahelasse.

» Kui vajate abi, pdérduge edasimuiuija voi
asjatundliku raadio-/televisioonitehniku poole.

Muudatuste vdi kohanduste tegemine ilma
Caterpillari selgesodnalise heakskiiduta vaib tihistada
kasutaja diguse seda seadet kasutada.

Sertifitseerimismargised

Austraalia/lUus-Meremaa — See seade on
Austraalias ja Uus-Meremaal
kasutamiseks heaks kiidetud.

i09787288

Raadiovorguseade
(Vastuvotja MS996, MS976,
MS956 (kui kuulub varustusse))

SMCS kood: 7008; 7600-ZM

sDoC

(Euroopa Liidu lihtsustatud
vastavusdeklaratsioon)

Euroopa Liit

Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL
CE 61629 USA

Kaesolevaga kinnitab Caterpillar Inc., et see

raadioseade vastab direktiivile “2014/53/EL” .
Euroopa vastavusdeklaratsiooni taistekst on

saadaval jargmisel veebisaidil:
https://www.cat.com/radio-compliance

Caterpillar soovitab, et vastavusdeklaratsioon
saadakse kohe parast ostmist.

Suurbritannia

Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL

UK
cQ 51529UsA

Kéesolevaga kinnitab Caterpillar Inc., et see
raadioseade vastab asjakohastele seadusega
kehtestatud néuetele. Suurbritannia
vastavusdeklaratsiooni taistekst on saadaval
jargmisel veebisaidil:

https://www.cat.com/radio-compliance
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Teave nduetele vastavuse kohta
Raadiovorguseade

Caterpillar soovitab, et vastavusdeklaratsioon
saadakse kohe parast ostmist.

Tehnilised andmed

Riskianalliisi koostamise ja kdigi kohalike eeskirjade
taitmise hélbustamiseks on jargmisena esitatud
sideseadme tehnilised andmed.

Tabel 6
Mudel Pingevahemik Maksimaalne
voolutarve
MS996
MS976 9-32V 04A
MS956

Sertifitseerimisteated

Kanada teadaanne

See seade vastab Industry Canada litsentsierandiga

RSS-standarditele. Kasutamisele rakenduvad
jargmised kaks tingimust.

+ Seade ei tohi haireid pdhjustada.

» See seade peab vastu vdotma koik haired,
sealhulgas haired, mis vdivad pdhjustada
soovimatut talitlust.

FCC teade

See seade vastab FCC eeskirjade 15. osale.
Kasutamisele rakenduvad jargmised kaks tingimust:

» seade ei tohi pohjustada kahjulikke haireid ja

» seade peab vastu votma kdik haired, sealhulgas
haired, mis vdivad pohjustada soovimatut talitlust.

Seda seadet on kontrollitud ja see jaab klassi B
digitaalseadmete kohta kehtestatud piiridesse FCC
eeskirjade 15. osa kohaselt. Need piirangud on ette
nahtud elamutes kahjulike hairete vastu médduka
kaitse tagamiseks. See seade tekitab, kasutab ning
voBib kiirata raadiosageduslikku energiat ning juhul,
kui seda ei paigaldata ega kasutata vastavalt
juhistele, vdib see tekitada kahjulikke haireid
raadiosides. Siiski puudub kindlus, et haired ei teki
teatud paigaldamise puhul. Kui seade hairib raadio-
voi telesignaali vastuvdttu, mida saab kindlaks teha
seadme korraks sisse- ja valjalllitamisega, saab
vastuvoetava signaali segamise vahendamiseks teha
jargmist.

» Suunake vdi paigutage vastuvdtuantenn imber

» Suurendage seadme ja vastuvétja vahelist
kaugust

+ Uhendage seade vastuvétjast erinevasse
pistikupesasse vdi vooluahelasse.

+ Kui vajate abi, p66rduge edasimuija voi
asjatundliku raadio-/televisioonitehniku poole.

Muudatuste voi kohanduste tegemine ilma
Caterpillari selgesdnalise heakskiiduta vaib tihistada
kasutaja diguse seda seadet kasutada.

Sertifitseerimismargised

Austraalia/lUus-Meremaa — See seade on
Austraalias ja Uus-Meremaal
kasutamiseks heaks kiidetud.

109938944

Raadiovorguseade
(G6:M6 GPS-vastuvétja (kui
kuulub varustusse))

SMCS kood: 7008; 7600-ZM

sDoC

(Euroopa Liidu lihtsustatud
vastavusdeklaratsioon)

Euroopa Liit

Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL
CE 61629 USA

Kéesolevaga kinnitab Caterpillar Inc., et see
raadioseade vastab direktiivile “2014/53/EL” .
Euroopa vastavusdeklaratsiooni taistekst on
saadaval jargmisel veebisaidil:

https://www.cat.com/radio-compliance
Suurbritannia

LJK caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL

C n 61629 USA

Kéesolevaga kinnitab Caterpillar Inc., et see
raadioseade vastab asjakohastele seadusega

kehtestatud néuetele. Suurbritannia
vastavusdeklaratsiooni taistekst on saadaval
jargmisel veebisaidil:

https://www.cat.com/radio-compliance
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Teave nduetele vastavuse kohta
Raadiovérguseade

M0112075-05

Caterpillar soovitab, et vastavusdeklaratsioon
saadakse kohe parast ostmist.

Tehnilised andmed

Tabel 7
Toopinge ja voolu vahemik
: : Voolutarbe maksi-
Pin hemik
Mudel ingevahemi mumvahemik
G6:M6 9-32V 80-30 mA

Sertifitseerimisteated

Kanada teadaanne kasutajatele

See seade vastab Industry Canada litsentsivabadele
RSS-standarditele. Kasutamisele rakenduvad
jargmised kaks tingimust:

» Seade ei tohi haireid pdhjustada.

» See seade peab vastu votma koik haired,
sealhulgas haired, mis voivad pdhjustada
soovimatut talitlust.

FCC teade

See seade vastab FCC eeskirjade 15. osale.
Kasutamisele rakenduvad jargmised kaks tingimust:

» Seade ei tohi kahjulikke haireid pdhjustada.

» seade peab vastu votma kdik haired, sealhulgas
haired, mis vdivad pohjustada soovimatut talitlust.

Seda seadet on kontrollitud ja see jaab klassi B
digitaalseadmetele kehtestatud piiridesse FCC
eeskirjade 15. osa kohaselt. Need piirangud on ette
nahtud elamutes kahjulike hairete vastu médduka
kaitse tagamiseks. See seade tekitab, kasutab ning
vdib kiirata raadiosageduslikku energiat ning juhul,
kui seda ei paigaldata ega kasutata vastavalt
juhistele, vdib see tekitada kahjulikke haireid
raadiosides. Siiski puudub kindlus, et haired ei teki
teatud paigaldamise puhul. Kui seade hairib raadio-
voi telesignaali vastuvdttu, mida saab kindlaks teha
seadme korraks sisse- ja valjalllitamisega, saab
vastuvdetava signaali segamise vahendamiseks teha
jargmist.

» Suunake vdi paigutage vastuvdtuantenn timber

» Suurendage seadme ja vastuvétja vahelist
kaugust

+ Unhendage seade vastuvétjast erinevasse
pistikupesasse voi vooluahelasse.

» Kui vajate abi, pdérduge edasimuiija voi
asjatundliku raadio-/televisioonitehniku poole.

Muudatuste vdi kohanduste tegemine ilma
Caterpillari selgesonalise heakskiiduta vaib tihistada
kasutaja diguse seda seadet kasutada.

Sertifitseerimismargised

EAEU - (Venemaa, Valgevene,
[H[ Kasahstan, Armeenia, Korgozstan)

G6:M6 GPS-vastuvdtja tootekirjeldus Euraasia
Majandusliidus: globaalse navigatsioonisatelliitide
stisteemi (GNSS) vastuvétja, kaubamark Cat ®,
mudel G6:M6.

109938942

Raadiovorguseade
(TD540 (kui kuulub varustusse))

SMCS kood: 7008; 7600-ZM

sDoC

(Euroopa Liidu lihtsustatud
vastavusdeklaratsioon)

Euroopa Liit

Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL
CE 61629 USA

Kéesolevaga kinnitab Caterpillar Inc., et see
raadioseade vastab direktiivile “2014/53/EL” .
Euroopa vastavusdeklaratsiooni taistekst on
saadaval jargmisel veebisaidil:

https://www.cat.com/radio-compliance
Suurbritannia

LJK caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL

C n 61629 USA

Kaesolevaga kinnitab Caterpillar Inc., et see
raadioseade vastab asjakohastele seadusega
kehtestatud nduetele. Suurbritannia
vastavusdeklaratsiooni taistekst on saadaval
jargmisel veebisaidil:

https://www.cat.com/radio-compliance

Caterpillar soovitab, et vastavusdeklaratsioon
saadakse kohe parast ostmist.

Tehnilised andmed

Riskianallusi koostamise ja kdigi kohalike eeskirjade
taitmise holbustamiseks on jargmisena esitatud
sideseadme tehnilised andmed.
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Teave nduetele vastavuse kohta
TD540 (kui kuulub varustusse)

(Tabel 9, jargneb)

Raadiosaatja tehnilised andmed

Tiitp Sagedusala Saatevéimsus
NFC tutp B 13,56 MHz -13,95
NFC tuip C 13,56 MHz -12,94

Tabel 8
Mudel Pingevahemik Vs::‘:t;';ﬁe
TD540 9-32V gzg B g:gﬁ E;ix;
TD540 - W ( WiFi) 9-32V (1)2 : 822 E;ia
Tabel 9
Raadiosaatja tehnilised andmed
Tiiip Sagedusala Saatevéimsus

Wi-Fi protokollid
802.11 a/b/g/n/ac

2,4 GHz ISM | 2400-2483,5MHz | 802.11 b: +17 dBm
5150 — 5250 MHz | 802.11 g: +16 dBm
5250 — 5350 MHz | 802.11 n: +16 dBm
5GHz UNII | 5470-5725MHz | 802.11 a: +13 dBm
5725 — 5850 MHz 802.11 ac: +13
dBm
NFC
sagedus H - vélja tugevus
(dbuA/m 10 m
kaugusel)
NFC tuip A 13,56 MHz -14,3
(jarg)

Lahtilitluse teade

HOIATUS
Sellest raadiosagedusseadmest teabe edastamisele
voivad kehtida mitmesugused seaduslikud ndéuded
olenevalt jurisdiktsioonist, milles seadmega varusta-
tud seadmestik asub. Seaduslikud nduded vdivad
hdlmata muuhulgas, aga mitte ainult, luba raadiosa-
gedust kasutada. Selle seadmega vdib teavet edas-
tada vaid sellistes asukohtades, kus on taidetud kdik
selle seadme ja sidevorgu kasutamise seaduslikud
nduded. Pange tahele, et kui selle seadmega varus-
tatud seade asub voi paigutatakse Umber kohta, kus
(i) teabe edastamine seadmest ei vasta kohaliku ju-
risdiktsiooni seaduslikele nduetele voi (ii) sellise tea-

be edastamine voi to6tlemine mitme asukoha vahel
ei oleks seaduslik, loobub Caterpillar mis tahes vas-

tutusest, mis on seotud sellise nduete rikkumisega, ja
Caterpillar voib |6petada teabe edastamise sellelt

seadmelt. Kui teil on kisimusi slsteemi_kasutamise
kohta konkreetses jurisdiktsioonis, p&6rduge Cati

edasimuuija poole.

Sertifitseerimisteade

FCC teade

See seade vastab FCC eeskirjade 15. osale.
Kasutamisele rakenduvad jargmised kaks tingimust:

+ seade ei tohi pohjustada kahjulikke haireid ja

» seade peab vastu vétma mis tahes haired,
sealhulgas haired, mis voivad pdhjustada
soovimatut talitlust.
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Teave nduetele vastavuse kohta
TD540 (kui kuulub varustusse)

M0112075-05

Seda seadet on kontrollitud ja see jaab klassi B
digitaalseadmetele kehtestatud piiridesse FCC
eeskirjade 15. osa kohaselt. Need piirangud on ette
nahtud elamutes kahjulike hairete vastu médduka
kaitse tagamiseks. See seade tekitab, kasutab ning
vOib kiirata raadiosageduslikku energiat ning juhul,
kui seda ei paigaldata ega kasutata vastavalt
juhistele, voib see tekitada kahjulikke haireid
raadiosides. Siiski puudub kindlus, et haired ei teki
teatud paigaldamise puhul. Kui see seade p6hjustab
kahjulikke haireid raadio- voi televisiooni vastuvotus,
mida saab kindlaks teha seadme valja- ja
sisselllitamisega, soovitatakse kasutajal proovida
haireid kdérvaldada Gihega jargmistest meetmetest. |
Suunake vdi paigutage vastuvdtuantenn tmber. |
Suurendage seadme ja vastuvétja vahelist kaugust. |
Uhendage seade vooluvérku, mis erineb sellest,
millega vastuvdtja on Uhendatud. | P66rduge abi
saamiseks edasimudlja voi kogenud raadio- ja
televisioonitehniku poole. Mis tahes muutmine voi
modifitseerimine ilma vastavuse eest vastutava poole
sbnaselge loata voib tihistada kasutaja loa seda
seadet kasutada.

Kiirgusega kokkupuute avaldus

See seade vastab FCC kiirgusega kokkupuute
piirnormidele, mis on satestatud kontrollimatus
keskkonnas. See seade tuleb paigaldada vahemalt
20 cm (7.8 inch) kaugusele radiaatorist ja teie kehast
ning seda tuleb ka selles kauguses kasutada.

Kanada teadaanne kasutajatele

See seade vastab ISEDi litsentsivabadele RSS-
standarditele. Kasutamisele rakenduvad jargmised
kaks tingimust:

» seade ei tohi poéhjustada kahjulikke haireid ja

* seade peab vastu votma kdik haired, sealhulgas
haired, mis vbivad pbhjustada soovimatut talitlust.

Kiirgusega kokkupuute avaldus

See seade vastab ISED kiirgusega kokkupuute
piirnormidele, mis on satestatud kontrollimatus
keskkonnas. Seda seadet tuleb paigaldada ja
kasutada nii, et radiaator ja teie keha on Uksteisest
rohkem kui 20 cm (7.8 inch) kaugusel.

Sertifitseerimismargis

Austraalia/lUus-Meremaa — See seade on
Austraalias ja Uus-Meremaal
kasutamiseks heaks kiidetud.

Kanada — See seade on Kanadas kasutamiseks
heaks kiidetud. ISED ID 1756A-TD540 (sisaldab IC

ID: 6100A-CM276NF)

Jaapan - See seade on Jaapanis
oo kasutamiseks heaks kiidetud. RF-
mooduli sertifikaadi nr: 020-200133

LUK Uhendkuningriik — See seade on
Cn Uhendkuningriigis kasutamiseks heaks
kiidetud.

USA - See seade on USA-s
RC: kasutamiseks heaks kiidetud. FCC ID:
JUP-TD540 (sisaldab FCC ID-d: TLZ-
CM276NF)
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Tooteteave
Uldteave

Tooteteave

Uldteave

109938943

Susteemi komponendid
(Globaalse

navigatsioonisatelliitide susteemi
(GNSS) vastuvdtja)

SMCS kood: 7220

Joonis 6
Korpus ja kaabel/liitmik

Joonis 7 906479246
Tihvti nummerdus ja asukohad liitmikes

Tabel 10

906478974

Tehnilised andmed

Tabel 11

Vastuvétja tehnilised andmed

Sisendpinge

Téopinge vahemik 9-32 V alalispinget

Kaitse Muudetud polaarsus

GNSS-vastuvdtja

Satelliidiplejaadid GPS L1ja GLONASS L1

Juhtme viigustik

GPS-i keskne sagedus 1575,42 MHz

Kontaktide arv Funktsioon

GLONASS-i keskne sagedus 1602 MHz

1 CAN korge +

Voolutarve (max)

CAN madal -

Max téoévoolutarve 80 mA

1 PPS valjund +

Keskkond

NC

+ aku

-40°Cto85°C

Toéotemperatuur (~40 °F to 185 °F)

- aku

O|lwm|>|dr|lw]N

Votmega lUliti

(jarg)
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Tooteteave
Globaalse navigatsioonisatelliitide sisteemi (GNSS) vastuvdtja

M0112075-05

(Tabel 11, jargneb)

Vastuvoétja tehnilised andmed

Hoiutemperatuur —50°Ct085°C
lutemperatuu (-58 °F to 185 °F)
Vibratsioon 9,73 Grms

Zephyr 2 antenn

Joonis 8

Zephyr 2 antenn

Tabel 12

907602625

Zephyr 2 antenni tehnilised andmed

T66pinge vahemik

3,5 kuni 20 alalispinge

Satelliidiplejaadid

GPS: L1,L2,L5
GLOSNASS: G1, G2, G3
GALILEO: E1, E5, E6
BEIDOU: B1, B2

(OMNISTAR)

SBAS: WASS, EGNOS, QZSS, GAGAN, MSAS, INMARSAT

Max téévoolutarve

150 mA

Tootemperatuur

-40°C to 85 °C (-40 °F to 185 °F)

Hoiutemperatuur

-50 °C to 85 °C (58 °F to 185 °F)
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Tooteteave
Globaalse navigatsioonisatelliitide siisteemi (GNSS) vastuvdtja

Zephyr 3 antenn

=

Fd fl A1 hY
| | H J
Joonis 9 907604257
Zephyr 3 antenn
Tabel 13
Zephyr 3 antenni tehnilised andmed
T6é6pinge vahemik 3,5 kuni 20 alalispinge
1551-1585 MHz: GPS/QZSS/SBAS: L1, BEIDOU B1
1590-1414 MHz: GLONASS:G1
Satelliidiplejaadid 1217-1257 MHz: GPS/QZSS/SBAS L5, GALILEO E5, BEIDOU B2
1260-1300 MHz: GALILEO E6, QZSS LEX
1525-1559 MHz: MSS (OMNISTAR, RTX, XFILL)
Max téévoolutarve 125 mA
Toéotemperatuur -40 °C to 85 °C (-40 °F to 185 °F)
Hoiutemperatuur -50 °C to 85 °C (-58 °F to 185 °F)

Joonis 10 907604258
EC520-W
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Tooteteave
Globaalse navigatsioonisatelliitide sisteemi (GNSS) vastuvdtja

Joonis 11 907604264

EC520-W peapistmik

(1) Tihvt 1

(2) Tihvt 2

(3) Tihvt 3

(4) Tihvt 4

(5) Tihvt 5

(6) Tihvt 6

(7) Tihvt 7

(8) Tihvt 8

(9) Tihvt 9

(10) Tihvt 10

(11) Tihvt 11

(12) Tihvt 12

Tabel 14

EC520-W peapistmiku viigustik
Tihvt Funktsioon

1 Toiteallikas +
2 Toite maandus
3 RS-232 1 TXD
4 RS-232 1 RXD
5 CAN 1 koérge +
6 CAN 1 madal -
7 CAN 2 madal -
8 CAN 2 kérge +
9 CAN 3 madal -
10 CAN 3 korge +
11 Vétmega liliti sisend
12 Lilitus maanduse sisendile
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Tooteteave

Globaalse navigatsioonisatelliitide siisteemi (GNSS) vastuvdtja

Joonis 12

EC520-W etherneti pistik

(13) Tihvt 1
(14) Tihvt 2
(15) Tihvt 3
(16) Tihvt 4
(17) Tihvt 5
(18) Tihvt 6
(19) Tihvt 7
(20) Tihvt 8
(21) Tihvt 9
(22) Tihvt 10
(23) Tihvt 11
(24) Tihvt 12

Tabel 15

907604259

EC520-W etherneti pistiku viigustik

Tihvt

Funktsioon

Ethernet 1 RX -

Ethernet 1 RX +

Pole kohaldatav

Pole kohaldatav

Ethernet 2 TX -

Ethernet2 TX +

Ethernet 2 RX +

Ethernet 2 RX -

Ol N|J]o|Jla|ld|lw]DN

Pole kohaldatav

-
o

Pole kohaldatav

N
N

Ethernet 1 TX+

-
N

Ethernet 1 TX-
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Tooteteave
Globaalse navigatsioonisatelliitide sisteemi (GNSS) vastuvdtja

Tabel 16
EC520-W tehnilised andmed

To6pinge vahemik 9 kuni 32 alalispinge

Tootemperatuur -40 °Cto 70 °C (-40 °F to 158 °F)

Hoiutemperatuur -40 °C to 85 °C (-40 °F to 185 °F)

Raadiokohtvork (Wi-Fi) 802,11 b/g/n (2,4 GHz)

MS352 vastuvotja
Joonis 13 g07604286

MS352 vastuvétja
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Tooteteave

Globaalse navigatsioonisatelliitide siisteemi (GNSS) vastuvdtja

T/‘ /g
p ] s
e
il
el
(|
N
~Q-
N
- \@
Joonis 14 907604298
MS352 vastuvétja viiguport
(1) Tihvt 7
(2) Tihvt 8
(3) Tihvt 9
(4) Tihvt 10
(5) Tihvt 11
(6) Tihvt 12
(7) Tihvt 1
(8) Tihvt 2
(9) Tihvt 3
(10) Tihvt 4
(11) Tihvt 5
(12) Tihvt 6
Tabel 17
MS352 pistiku viigustik
Tihvt Funktsioon
1 Toiteallikas +
2 Toite maandus
3 RS-232 1 TXD
4 CAN 1 kérge +
5 ETHTX +
6 ETHTX-
7 ETHRX +
8 ETHRX -
9 CAN 1 madal -
10 RS-232 1 RXD
11 ID/funktsiooni juhtumi tihvt
12 Kaivitusmonitor
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Tooteteave

Globaalse navigatsioonisatelliitide sisteemi (GNSS) vastuvdtja

M0112075-05

Tabel 18
MS352 tehnilised andmed
To66pinge vahemik 9 kuni 32 alalispinge
L GPS: L1 C/A
Satelliidiplejaadid SBAS: L1 C/A

-40°Cto70°C

Toétemperatuur (=40 °F to 158 °F)

-50°Cto85°C

Hoiutemperatuur (~58 °F to 185 °F)

Vibratsioon 9,8 G-rms
TD520
Joonis 15 g07604334
TD520 eestvaade

Tabel 20

Joonis 16 g07604336
TD520 tagantvaade
Tabel 19
TD520 pistiku viigustik
Tihvt Funktsioon
A Ethernet TX -
B Ethernet RX -
C Pole kohaldatav
D Toite maandus
E Toiteallikas
F Pole kohaldatav
G Ethernet RX +
H Ethernet TX +

TD520 tehnilised andmed

Té6pinge vahemik

9 kuni 32 alalispinge

Tootemperatuur

-20°C to 70 °C (-4 °F to 158 °F)

Hoiutemperatuur

-30°C t0 85 °C (-22 °F to 185 °F)

Wi-Fi

802,11 blg/n (2,4 GHz)
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Tooteteave

Globaalse navigatsioonisatelliitide siisteemi (GNSS) vastuvdtja

TD540

Tabel 21

TD540 pistiku viigustik

fa

Il

N

P

i

Tihvt Funktsioon
A Ethernet RX -
B Vétmega lliti sisend
C Toiteallikas +
D Toite maandus
E 2-juhtmeline Ethernet (-)
F Pole kohaldatav
G 2-juhtmeline Ethernet (+)
H Ethernet TX -
J Ethernet RX +
K Ethernet TX +

Joonis 17

TD540 eestvaade

907604339

Joonis 18

TD540 tagantvaade

Tabel 22

907604343

TD540 tehnilised andmed

T66pinge vahemik

9 kuni 32 alalispinge

Toéotemperatuur

-20°Cto 70 °C (-4 °F to 158 °F)

(jérg)
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Tooteteave
Globaalse navigatsioonisatelliitide sisteemi (GNSS) vastuvdtja

(Tabel 22, jargneb)

TD540 tehnilised andmed
Hoiutemperatuur -30°Ct085°C (-22 °F to 185 °F)
Vibratsioon 4,4 G-rms
Wi-Fi 802,11 b/g/n (2,4 GHz)
Satelliitvastuvotja MS955, MS975,

MS995

Joonis 21

MS995

907604354

Joonis 19 907604348
MS955

Joonis 20 907604349
MS975
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Tooteteave
Globaalse navigatsioonisatelliitide siisteemi (GNSS) vastuvdtja

Tabel 23
MS995 GNSS vastuvétja pistiku viigustik
Tihvt Funktsioon
1 Toiteallikas +
2 Toite maandus
3 RS-232 1 TXD
4 CAN 1 koérge +
5 RS232 2 TXD
6 CAN 2 korge +
7 CAN 2 madal -
8 RS-232 2 RXD
9 CAN 1 madal -
10 RS-232 1 RXD
11 ID/funktsiooni juhtumi tihvt
12 Kaivitusmonitor
Tabel 24
M955 GNSS vastuvétja tehnilised andmed
Toé6pinge vahemik 9 kuni 32 alalispinge
GPS: L1 C/A, L2C, L2E, L5
GLONASS: L1 C/A, L2P, L2 C/A
Satelliidiplejaadid GALILEO: L1 CBOC, E5A, E5B, E5A1+BOC8
BEIDOU: B1, B2
SBAS (WASS, EGNOS, MSAS, QZSS): L1 C/A, L5
Té6temperatuur -40°Cto 70 °C (-40 °F to 158 °F)
Hoiutemperatuur -50 °C to 85 °C (-58 °F to 185 °F)
Vibratsioon 9,8 G-rms
Tabel 25

M975 GNSS vastuvétja pistiku viigustik

Kaivitusmonitor

RS-232 1 RXD

Tihvt Funktsioon
A RS-232 maandus
B Toite maandus
C CAN 2 madal
D CAN 2 maandus/kaitse
E Kere maandus
F RS-232 1 TXD
G Toiteallikas +
H
J
K

CAN 1 maandus/kaitse

(jérg)
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Tooteteave

Globaalse navigatsioonisatelliitide sisteemi (GNSS) vastuvdtja

M0112075-05

(Tabel 25, jargneb)

M975 GNSS vastuvétja pistiku viigustik

Tihvt Funktsioon

L CAN 1 madal -

M ID/funktsiooni juhtumi tihvt

N CAN 2 korge +

2] CAN 1 kdrge +

R RS-232 2 RXD

S RS-232 2 TXD

Tabel 26
M975 GNSS vastuvétja tehnilised andmed
Té6pinge vahemik 9 kuni 32 alalispinge
GPS: L1 C/A, L2C, L2E, L5
GLONASS: L1 C/A, L2P, L2 C/A
Satelliidiplejaadid GALILEO: L1 CBOC, E5A, E5B, E5A1+BOCS8
BEIDOU: B1, B2
SBAS (WASS, EGNOS, MSAS, QZSS): L1 C/A, L5
Toéotemperatuur -40°Cto 70 °C (-40 °F to 158 °F)
Hoiutemperatuur -50 °C to 85 °C (-58 °F to 185 °F)
Vibratsioon 15,3 G-rms
Tabel 27
MS995 GNSS vastuvétja pistiku viigustik
Tihvt Funktsioon
A RS-232 maandus

Toite maandus

CAN 2 madal

CAN 2 maandus/kaitse

Kere maandus

RS-232 1 TXD

Toiteallikas +

Kaivitusmonitor

RS-232 1 RXD

CAN 1 maandus/kaitse

CAN 1 madal -

ID/funktsiooni juhtumi tihvt

CAN 2 kérge +

CAN 1 korge +

RS-232 2 RXD

|| O|Z|Z2|r|X|«|T|OG|M|mMO|O|®

RS-2322TXD
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Globaalse navigatsioonisatelliitide siisteemi (GNSS) vastuvdtja

Tabel 28

MS995 GNSS vastuvétja tehnilised andmed

T66pinge vahemik

9 kuni 32 alalispinge

Satelliidiplejaadid

GPS: L1 C/A, L2C, L2E, L5
GLONASS: L1 C/A, L2P, L2 C/A
GALILEO: L1 CBOC, E5A, E5B, ESA1+BOC8
BEIDOU: B1, B2
SBAS (WASS, EGNOS, MSAS, QZSS): L1 C/A, L5

Toéotemperatuur

-40 °Cto 70 °C (-40 °F to 158 °F)

Hoiutemperatuur

-50 °C to 85 °C (-58 °F to 185 °F)

Vibratsioon

20,4 G-rms

Satelliitvastuvotja MS956, MS976,
MS996

Joonis 22 g07604348
MS956

Joonis 23 g07604349
MS976
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Globaalse navigatsioonisatelliitide sisteemi (GNSS) vastuvdtja

Joonis 24

MS996

Tabel 29

907604354

MS956 GNSS vastuvotja pistiku viigustik

Tihvt

Funktsioon

Toiteallikas +

Toite maandus

RS-232 1 TXD v&i USB D + (ainult hooldusreziim)

CAN 1 koérge +

RS232 2 TXD vo6i PPS

CAN 2 kérge +

CAN 2 madal -

RS-232 2 RXD

Ol |N|oo ||l >N

CAN 1 madal -

-
o

RS-232 1 RXD v6i USB D - (ainult hooldusreziim)

N
N

ID/funktsiooni juhtumi tihvt

-
N

Kaivitusmonitor
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Tooteteave

Globaalse navigatsioonisatelliitide siisteemi (GNSS) vastuvdtja

Tabel 30

MS956 GNSS vastuvétja tehnilised andmed

T66pinge vahemik

9 kuni 32 alalispinge

Satelliidiplejaadid

GPS: L1 C/A, L2C, L2E, L5
GLONASS: L1 C/A, L2P, L2 C/A, L3
GALILEO: E1, E5A, E5B, E5A1+BOC, E6
BEIDOU: B1, B1C, B2, B2A, B2B, B3
QZSS:L1C/A, L2C, L5, L6
1RNSS: L5
SBAS (WASS, EGNOS, MSAS): L1 C/A, L5

Tootemperatuur

-40 °Cto 70 °C (-40 °F to 158 °F)

Hoiutemperatuur

-50 °C to 85 °C (-58 °F to 185 °F)

Vibratsioon

9,8 G-rms

Tabel 31

MS976 GNSS vastuvétja pistiku viigustik

Tihvt

Funktsioon

RS-232 maandus

Toite maandus

CAN 2 madal

CAN 2 maandus/kaitse

Kere maandus

RS-232 1 TXD v&i USB D + (ainult hooldusreZiim)

Toiteallikas +

IO mMm|O|]O|®

Kaivitusmonitor

[

RS-232 1 RXD v&i USB D - (ainult hooldusreziim)

CAN 1 maandus/kaitse

CAN 1 madal -

ID/funktsiooni juhtumi tihvt

CAN 2 kérge +

CAN 1 korge +

RS-232 2 RXD

nwn|lm|lO|ZIZ| | X

RS-232 2 TXD véi PPS

Tabel 32

MS976 GNSS vastuvaétja tehnilised andmed

Té6pinge vahemik

9 kuni 32 alalispinge

Satelliidiplejaadid

GPS: L1 C/A, L2C, L2E, L5
GLONASS: L1 C/A, L2P, L2 C/A, L3
GALILEO: E1, E5A, E5B, E5A1+BOC, E6
BEIDOU: B1, B1C, B2, B2A, B2B, B3
QZSS: L1 C/A, L2C, L5, L6
1RNSS: L5
SBAS (WASS, EGNOS, MSAS): L1 C/A, L5

(jérg)
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Globaalse navigatsioonisatelliitide sisteemi (GNSS) vastuvdtja

(Tabel 32, jargneb)

MS976 GNSS vastuvotja tehnilised andmed

Toéotemperatuur

-40 °Cto 70 °C (-40 °F to 158 °F)

Hoiutemperatuur

-50 °C to 85 °C (-58 °F to 185 °F)

Vibratsioon

15,3 G-rms

Tabel 33

MS996 GNSS vastuvétja pistiku viigustik

Tihvt

Funktsioon

RS-232 maandus

Toite maandus

CAN 2 madal

CAN 2 maandus/kaitse

Kere maandus

RS-232 1 TXD v&i USB D + (ainult hooldusreZziim)

Toiteallikas +

IT|O|M|mM|O|O|®

Kaivitusmonitor

[

RS-232 1 RXD v&i USB D - (ainult hooldusreziim)

CAN 1 maandus/kaitse

CAN 1 madal -

ID/funktsiooni juhtumi tihvt

CAN 2 korge +

CAN 1 korge +

RS-232 2 RXD

w|ln|l-|Z|IZ| | X

RS-232 2 TXD v&i PPS

Tabel 34

MS996 GNSS vastuvétja tehnilised andmed

T66pinge vahemik

9 kuni 32 alalispinge

Satelliidiplejaadid

GPS: L1 C/A, L2C, L2E, L5
GLONASS: L1 C/A, L2P, L2 C/A, L3
GALILEO: E1, E5A, E5B, E5A1+BOC, E6
BEIDOU: B1, B1C, B2, B2A, B2B, B3
QZSS: L1 C/A, L2C, L5, L6
1RNSS: L5
SBAS (WASS, EGNOS, MSAS): L1 C/A, LS

To6temperatuur

-40°C to 70 °C (-40 °F to 158 °F)

Hoiutemperatuur

-50 °C to 85 °C (58 °F to 185 °F)

Vibratsioon

20,4 G-rms
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Identifitseerimine

Identifitseerimine

109938945

Tootjapoolne informatsioon
SMCS kood: 7606

Tootmisaeg

Tootmiskuupéeva saate seerianumbri pdhjal kiisida
volitatud edasimudijalt.

Tootjateave
Tootja:

Caterpillar Inc.,
100 N.E. Adams Street
Peoria, lllinois 61629, USA

Toodetud Caterpillar Inc. tellimusel ja tehniliste
andmete alusel. Vt teavet paritoluriigi kohta
pakendilt.

Tootja volitatud Uiksus Euraasia Majandusliidu
territooriumil:

Caterpillar Central Asia LLP
77, Kunaev Str., Almatd,
Medeu piirkond, 050000, Kasahstani Vabariik
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Soovitused hoolduseks

M0112075-05

Hooldusjaotis

Soovitused hoolduseks
i08003648

Uldise hoolduse teave
SMCS kood: 7220

Ladustamise, transportimise ja
korvaldamise tingimused

Pikaajalise ladustamise korral hoidke seadet jahedas
ja kuivas kohas. Jalgige, et temperatuur jadks
vahemikku —50° C (-58.0° F) kuni 85° C (185.0° F).

Arge visake raadiot dra. Viige raadio ettenahtud
ringlussevdtu kohta. Kérvalduse ja transportimise
tingimusi kiisige Cat ®-i edasimiijalt.
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Konfigureerimine

Hooldus informatsiooni
peatukk

Konfigureerimine

i08003649

Konfigureerimine
SMCS kood: 7220

Paigaldusnouded

Markus: Veenduge, et paigalduse ajal oleks toide
akust lahutatud.

Veenduge, et vastuvdtja paigalduse ajal oleks
taidetud jargmised tingimused.

» Paigaldage vastuvdtja horisondiga paralleelselt.

» Vastuvdtja juurest peab paistma suur osa taevast.
Varikatuse/konteineri katuselt on tavaliselt
optimaalne vaade taevasse ja vdimalikult vahe
takistusi.

» Vastuvdtja vdib paigaldada mittemetalse katte
alla, aga mitte metalse alla. Metalne kate
blokeerib satelliitsignaalid.

+ Arge paigaldage vastuvétjat kohta, kus see
puutuks kokku suure kuumusega.

» Paigutage vastuvdtja nii, et pistmikud ei puutuks
kokku korgsurveveega ega oleks vee all.

» Paigaldage vastuvdtja vahemalt 500 mm
(19.6 inch) kauguselt teistest saateantennidest.

Sellised antennid on naiteks jargmised:

+ avaliku sagedusala (CB, Citizens Band) antennid,
* mobiilside-/satelliidiantennid,

* Wi-Fi-/andmesideraadioantennid,

* kommertsraadiosideantennid.

Altvaljundiga paigaldus

Kui kasutate altvaljundiga konfiguratsiooni, tuleb
paigalduspinnast keerutusiihenduse jaoks ava labi
puurida. Ava soovituslik [abimd6t on 31.75 mm
(1.250 inch).

Raadio asetus on oluline ava imber oleva tihendi
paigas hoidmiseks.

1. Parast ava puurimist eemaldage kraadid.

2. Puhastage paigalduspind mustusest, prahist ja
Olist.

3. Paigalduspind peab olema kuiv ja temperatuuriga
21°C (69.8° F) kuni 38° C (100.4° F).

4. Eemaldage kleeplindilt VHB punane tagapaber.
Arge puudutage kleeplinti ega laske sel
maarduda.

5. Pange vastuvétja paigalduspinnale ja suruge
seadet Ulevalt hest servast teise. Suruge seadet
vahemalt 30 sekundit tlevalt tugevusega 103 kPa
(15.0 psi). Temperatuuril 21° C (69.8° F)
saavutatakse 50% nakketugevus 20 minuti parast,
90% parast 20 tundi ja 100% pérast 72 tundi.

Kilgvaljundiga paigaldus

1. Kulgvaljundiga konfiguratsiooni kasutades tuleb
seadme alt eemaldada kummikork. Selleks
eemaldage esmalt mulkudel olev VHB. Vétke
kummikork raadios olevast pesast vélja ja
korvaldage.

2. Suruge kaabel pessa.

3. Puhastage paigalduspind mustusest, prahist ja
Olist.

4. Paigalduspind peab olema kuiv ja temperatuuriga
21° C (69.8° F) kuni 38° C (100.4° F).

5. Eemaldage kleeplindilt VHB punane tagapaber.
Arge puudutage kleeplinti ega laske sel
maarduda.

6. Pange vastuvétja paigalduspinnale ja suruge
korpust Ulevalt Ghest servast teise. Suruge seadet
vahemalt 30 sekundit Glevalt tugevusega 103 kPa
(15.0 psi). Temperatuuril 21° C (69.8° F)
saavutatakse 50% nakketugevus 20 minuti parast,
90% parast 20 tundi ja 100% parast 72 tundi.
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M0112075-05

Rikkeotsing

i08003647

Tuupprobleemid
SMCS kood: 7220

Torkeotsing ja korrektiivsed
meetmed

Enne remondi asjus Cat ®-i edasimiilijale helistamist
tehke jargmist.

1. Kontrollige elektrijuhtmete terviklikkust.
2. Lilitage seadme akutoide vélja ja sisse.

a. Akutoidet saab valja ja sisse lulitada jargmiselt.
+ Lilitage masina peatoiteldliti valja ja sisse.

» Lahutage juhtmekimp Bluetooth-seadmest
ja Uhendage see uuesti.

» Lahutage miinusjuhe aku miinusklemmist ja
Uhendage see uuesti.

Kui need lahendused ei aita, po6rduge teeninduse
saamiseks Cati edasimuuja poole.
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Tahestikuline register
E Raadiovorguseade (G6:M6 GPS-
EeSSONa....cciiiee e, 4 vastuvotja (kui kuulub varustusse))................ 1
HOOIAUS ....cooiieie e 4 SDO.C. """" el J
Informatsioon k&siraamatu kohta .................. 4 Sert!f!tseer!m!smarglsed """""""""""""""" 12
Kaitamine .........coooooiee e 4 SeMifItSEerMISIeated ..oovvvrrrrsssssss 12
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Raadiovorguseade (Satelliitvastuvétja
MS995, MS975, MS955 (kui kuulub
G VarUSTUSSE)) ...evveiiiiiiieiiiie e 9
Globaalne positsioneerimissﬂsteem (GPS) SDIOC s 9
(Antenn Zephyr llI (ku| kuulub Varustusse)) 4 Sertifitseerimismérgised .............................. 10
SDOC ...t 7 Sertifitseerimisteated ... 10
Globaalne positsioneerimiss“steem (GPS) Tehnilised andmed........ccooeeeivieeeiiiiieieie, 10
(Antenn Zephyr Model 2 (kui kuulub Raadiovorguseade (TD520 (kui kuulub
VAIUSTUSSE)) ..o, 7 Varustusse)).........cooviiiiiiiii, 8
SDOC ..o 7 SDOC .. 8
Tehnilised andmed...........ccccooiiiiiiiiiiineee. 9
H Raadiovorguseade (TD540 (kui kuulub
VaruStUSSE)) ...ueeeeiiiieie i 12
Hooldus informatsiooni peatlkk..................... 33 LahtiGtluse teade .........ccccocuvveeeeeeciee 13
Hooldusjaotis ..o 32 SDOC .. 12
Sertifitseerimismargis .........cccocccveiiieeenne. 14
I Sertifitseerimisteade............ccccceiniiiinn 13
- o Tehnilised andmed...........coovveiiiiiiiiieiniinnnnen. 12
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K SDOC .. 8
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Altvaljundiga paigaldus................rrrevverreee. 33 MS976, MS956 (kui kuulub varustusse))...... 10
Kulgvaljund|ga paigaldus ............................. 33 SDO.C:. ........ ...... ..................................... 10
PaigaldusnGUAed. ...........ooooooeoeoooeoeoeo 33 Sertifitseerimismargised ....................ooooeeens 1
Sertifitseerimisteated............ccccceviieiiinnnen, 11
Tehnilised andmed.........c..oooociiiiie i, 11
0 RIKKEOSING ... 34
ONULUS .. 5
Ohutusteated..........ccoveiiiiii i 5 S
Kukkumisoht: &rge ronige............cccceevvieeennne 6 )
Oluline ohutusalane teave .........................._. 5 Slsuklord ............................................................. 3
Oluline ohutusalane teave............cccoeeeevivvneenns 2 S?owtusgd hooldusek.s """""""""""""""""" 32
Susteemi komponendid (Globaalse
navigatsioonisatelliitide stisteemi (GNSS)
R VASTUVBHA) e eeeeeeees 15
Raadiosageduskomponendid ...............cc.c........ 7 ECB520-W ... 17
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VATUSTUSSE))..vveeeeecee e 8 Satellitvastuvétja MS955, MS975,
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Ladustamise, transportimise ja kdrvaldamise
tingimused.........cccevvvviiiiiieee e 32
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Andmed toote ja muugiesindaja kohta

Markus: Toote andmesildi asukohta vt kasutus- ja hooldusjuhiste peatiikist “Andmed toote identifitseerimise kohta”.

Tarnekuupaev:

Tooteinformatsioon

Mudel:

Toote identifitseerimisnumber:

Mootori seerianumber:

Kaigukasti seerianumber:

Generaatori seerianumber:

Lisaseadmete seerianumbrid:

Andmed lisaseadme kohta:

Kliendi seadmete number:

Mutgiesindaja seadmete number:

Andmed muugiesindaja kohta

Nimi: Harukontor:

Aadress:

Muugiesindaja kontaktandmed Telefoninumber Todaeg

Mutgiosa-
kond:

Varuosade
osakond:

Hooldus-

keskus:
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CAT, CATERPILLAR, LET'S DO THE WORK, nende vastavad
logod, “Caterpillar Corporate Yellow”, “Power Edge” ja Cat “Modern
Hex” disainielemendid ning ka siin kasutatud ettevétte- ja
tootekujundused on Caterpillari kaubamargid ja neid ei tohi loata
kasutada.
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